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ورد  ما   ما  عندما كتب  الاعتبار  ي 
ف  بولس  القديس  أخذها  ي 

الت  سة 
َّ
المقد الكتب  هي 

 أعلاه إلى القديس تيموثاوس؟

ي رسالته إلى القديس تيموثاوس، لا يُشبر القديس بولس إلى العهد الجديد. يجب  
ف 

 الأسفار مثل أعمال الرسل والرؤيا لم تكتب بعد. حت  أن  
ّ
أن يكون هذا واضحًا لأن

ي الكنائس المختلفة، بدءًا من تلك الموجودة  
ي عملية التداول ف 

ما كتب كان لا يزال ف 

ي حوض بحر إيجه ومع ذلك، كم
وتستانت نريد عمومًا أن نجعل هذه الفقرة  ف  ا الب 

ي تدعم بشكل مباشر تعليمنا  
تشمل العهد الجديد لأنها واحدة من الآيات القلائل الت 

 عن وحَي الكتاب المقدس. 

أن القديسير  بولس وتيموثاوس قد استخدما السبعينية، أي    -والأكبر أهمية- ولكن  

ي 
ي وضعت ف 

جمة اليونانية للعهد القديم والت   القرن الثالث قبل الميلاد.   الب 

 أصل السبعينية 

ة من رسالة   لكن الأمر الهام للغاية بالنسبة إلى السبعينية هو إيماننا بأن جوانب كثبر

 العهد الجديد لا يمكن إدراكها بشكل كافٍ بدون السبعينية. 



المقدس  للكتاب  الرسمية  اليونانية  جمة  الب  باعتبارها  بالسبعينية  اف  الاعب  تم 

معظم   تعود   . ي
الهيلليت  المجتمع  ي 

ف  والكنائس  المجامع  ي 
ف  قراءتها  وتمّ  اليهودي 

ية. كما   العب  السبعينية، وليس  إلى  ي العهد الجديد 
اقتباسات العهد القديم الواردة ف 

ه    يعتب  استخدام بولس للسبعينية من
َّ
كتلميذ عند    - الأمور ذات الأهمية الخاصة، لأن

ية.  كانت   –غمالائيل   لديه معرفة وافية بالاختلاف بير  النصوص اليونانية والعب 

جمة إلى   ي تطورت حول قصة الب 
ي التفاصيل الرائعة الت 

 معظم العلماء يشككون ف 
َّ
إن

التاريخية الرئيسية تم قبولها هذا الاقتباس   من مسيحي    -السبعينية، لكن الحقائق 

ي أو الثالث  
الثات  ق فقط بالقصّة، بل يعكس الرأي العام    - مجهول من القرن 

ّ
لا يتعل

 الأوائل حول هذا الموضوع.  للمسيحيير  

؛ لكننا  
ً
هذه الأشياء، أيها الرجال اليونانيون، ليست خرافة، ولا نروي قصصًا خيالية

ي ما زالت محفوظة  
ة الت  ي الإسكندرية رأينا بقايا الأشة الصغبر

نا ف 
ُ
نحن أنفسنا الذين ك

المحليير  الذين أخذوها كجزء  السُكان  ي المنارة. وبعد أن سمعنا هذه الأشياء من 
ف 

بلادهم،   تقاليد  الآخرين، من  من  ا 
ً
أيض تتعلموه  أن  يمكن  ما  الآن  كم  نخب  نا 

ّ
فإن

والموقرين الذين كتبوا عن هذه الأشياء، مثل    وخصوصًا من هؤلاء الرجال الحكماء

ون.   فيلو ويوسيفوس وآخرون كثبر

Pseudo-Justin, Hor. Greeks 13 

السبعينيّة لأوّل   قراءة  ي 
ف  بدأت  لقد عندما  أمور.  بعدة  فوجئت  من   مرة،  لاحظت 

ية   الخمسة العديد من الاختلافات الهامة بير   خلال العمل على أسفار مو موس  العب 

 مثال على ذلك.  . واليونانية. لعل لعنة الله لقايير  هو 

ي 
وردت    نفس الأمر بالنسبة للطوفان، إذ بحسب سلسلة الأنساب من آدم إلى نوح الت 

ي  
ي عامف 

من الخلق. لكن ترجماتنا الحديثة    ٢٢4٢  السبعينية، تقع حادثة الطوفان ف 

عام   إلى  شبر 
ُ
ت ي  العب  النصّ  على  إشارة  ١٦٥٦القائمة  من  الاختلاف  هذا  ينبع   .



ي وقت لاحق من  
السبعينية إلى أن ولادة الأبناء الأولير  لمختلف البطاركة حدثت ف 

ي.  ي النص العب 
 حياتهم عن تلك المذكورة ف 

من   بأكمله على عدد  إرميا  وسفر  الخروج  من سفر  ة  الأخبر العشر  الفصول  تحتوي 

ترتيبها  إعادة  أو  إعادة صياغتها  أو  للآيات  إما حذف  بها  المختلفة حدث    المقاطع 

السبعينية   من  أكبر  نصّ  على  الأحيان  بعض  ي 
ف  ية  العب  النسخة  وتحتوي  بالكامل. 

ا 
ً
 العكس.   وأحيان

ة. على  ي الأساس هو نفسه، شعرت بخيبة أمل كببر
 النصّ كان ف 

ّ
بعد أن اعتقدت أن

السبعينية   يدعو  ماكدويل  جوش  لـ  قرار  يتطلب  برهان   كتاب 
ّ
فإن المثال،  سبيل 

"نسخة قريبة جدا" من النسخة المازوراتية. ما مدى قربــها ؟ هل قام السيد ماكدويل  

 حقا بقراءة السبعينية؟ 

انيير    كنبوة مسيانية: لذلك    ٦:4٠من مزمور    ٥:    ۱۰على سبيل المثال، يقتبس عب 

ا". وقد  
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َ
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ْ
أ يَّ
َ
كِنْ ه
َ
وَل  ،
ْ
رِد
ُ
م ت
َ
ا ل
ً
رْبَان
ُ
وَق  
ً
بِيحَة
َ
العالم، يقول: "ذ ي إلى 

عندما يأت 

شيعة   نظرة   
َّ
إن  . المزامبر لسفر  السبعينية  النسخة  من  ة  مباشر المؤلف  اقتبس 

ي يقول :  العب  النص   
َّ
أن الحديثة ستؤكد  جماتنا  ي   لب 

"بذبيحة وتقدمة لم يُش. أذت 

 فتحت". 

ي سفر أعمال الرسل 
يروي القديس إسطفانوس قصة شعب إشائيل ويشبر   ،٧: ١4ف 

ليس   عائلة يعقوب.   إبان هجرة  شخصا الذين سافروا من كنعان إلى مص   ٧٥إلى الـ  

الـ   ي الأصحاح 
كِر    4٦هذا ما ورد ف 

ُ
سة، حيث ذ

َّ
تبنا المقد

ُ
ي ك
التكوين ف    ٧٠من سفر 

السبعينية تشد   إن  إلا  مع    ٧٥غريبا.  إسطفانوس،  القديس  رواية   
ً
دة
ّ
مؤك شخصا، 

ي )تك   وجود 
ي أحفاد يوسف الواردة ف 

 (. ٢٢- ٢٠:4٦اختلافات تتمثل ف 

ي  
العذراء تحبل قد وردت بشكل جلىي ف   

ّ
أن إشعياء عن   نبوءة 

ّ
أن والأهم من ذلك، 

ي كلمة "امرأة"  ١4:٧النسخة السبعينية )إش    Marah(. حيث يستخدم النصّ العب 

"عذراء"   من  ض Parthenosبدلا  اعب   ، المسيحيير  مع  المبكرة  مواجهاتهم  ي 
وف   .



أن   اليهود  ادعى  إذ  المسيح.  مسيانية  لدعم  الآية  استخدام هذه  اليهود بشدة على 

ا عن ولادة معجزية من عذراء.  
ً
إشعياء كان يتنبأ عن الملك حزقيا ولم يكن يعلم شيئ

 المسيحيون الأوائل قائلير  بإنهم لم يكونوا  
َّ
وقالوا إن السبعينية قد تمّ العبث بها. رد

م مَن  
ُ
ي بدافع الحسد هم، بل اليهود ه  . اقتطعوا مقاطعًا من النص العب 

السبعينية    
َّ
إن القول  يمكن  ألا  الجديد،  العهد  اقتباسات  تتبعنا  تإذا  جديرة    اعتب 

الرسل؟ لا العالم    بالثقة بل وقد فضلها  ي 
الكنيسة الأولى ف  يتعارض هذا مع شهادة 

ي  
 من الاقتباس البطريركي السابق    كما يتضح  –الناطق باليونانية، والت 

ً
تعتب     -جزئيا

 السبعينية ترجمة سليمة وموحاة. 

 مواجهة هذه المعضلة لم تكن بالأمر السهل.  
ّ
س، فإن

َّ
كمسيحي يؤمن بالكتاب المقد

شعرت أنه بمحاولة الجهاد بصدق مع الأمور النصية، كنت أتساءل عن سلطة كلمة  

ي  
ي إيمات 
الله. وهذا ليس ما قصدته على الإطلاق. لقد أردت ببساطة أن أكون أمينا ف 

جاهدت عندما  الوقت  وبمرور   . ي    المسيحي
أنت  أدركت  الحقائق،  هذه  بعض  عب  

وطه الخاصة، وليس من خلال   س خاضعا لشر
َّ
المقد إلى الكتاب  ي 

بحاجة إلى أن آت 

ي حينما سعيت بنهم  
ي الأمانة أعانتت 

ين. هذه الرغبة ف  ي القرن العشر
ي ف  ي كغرت 

توقعات 

ي دراسة قانون العهد القديم. 
 ف 

مثل  لدينا،  الذي  المقدس  للكتاب  اليونانية  النسخة  من  الأولى  النسخ    تحتوي 

السكندرية   السينائية  Codex Alexandrinusالمخطوطة   Codex  والمخطوطة 

Siniaticus    ي تعود إلى القرنير  الرابع والخامس(، على الأبوكريفا. ولا يتم وضعها
الت 

للنوع   وفقا  الأسفار  تتخلل  بل  المخطوطة،  من  ي 
الخلف  الجزء  ي 

ف  منفصل  قسم  ي 
ف 

ي   والأسفار    -الأدت  الأيام،  وأخبار  الملوك  أسفار  مع  التاريخية  الأسفار  نجد  حيث 

 الحكمية مع الأمثال ونشيد الأنشاد لسليمان، وهكذا دواليك. 

تم استخدام هذه الأسفار من قبل المجتمعات اليهودية الهيلينية وبعض الجماعات  

وسط   بالتقدير  الأبوكريفا  حظيت  وقد   . الأسينيير  مثل  الفلسطينية  اليهودية 

المجتمعات اليهودية المختلفة حت  ما يقرب من ثلاثير  عاما بعد وفاة بولس عندما  



ا من القضايا من بينها القانون اليهودي.  
ً
ي مجمع جامنيا وناقشوا عدد

قام الفريسيون ف 

 الأمر الواضح هو أنه  
ّ
 إن
ّ
 تأثبر هذا المجمع هو أمر محل جدال، إلّ

ّ
وعلى الرغم من أن

ي أعقاب المجمع، 
ي السيطرة    ف 

عوا بعد ذلك ف  ، ثمّ شر
ً
رفض الفريسيون الأبوكريفا تماما

 على اليهودية. 

وتستانت اليوم يتبنون قرارات مجمع   إنه لأمر غبر مألوف أن معظم المسيحيير  الب 

س. لم يكن أعضاء هذا المجمع  
َّ
دة لقانونهم للكتاب المقد

ّ
جامنيا باعتبارها هي المحد

 مسيحيير  على أي حال. 

وتستانت ونحن نعرف أنه لا يوجد سوى   ي العهد  ٣٩لقد ترعرعنا كب 
القديم.    سفرًا ف 

 وأنها أسفار فريدة من نوعها ولا تشبه أي كتاب آخر. 

لا   صحيح ه 
َّ
أن   أن قبل  ولكن  الأبوكريفا.  من  الجديد  العهد  ي 

ف  مباشر  اقتباس    يوجد 

درك أن هناك تلميحات إلى الأبوكريفا واستخدامات لها. 
ُ
 نستكمل بثقة، يجب أن ن

ي  
صحيح أن كتبة هذه الأسفار لم يدعونها أسفارًا موحَ بها. لكن ما هي الأسفار الت 

ي كلا  
ف  الحبيبة  تعمل  أن  يمكن  بها؟  موحَ  أسفار  ها 

ّ
أن الجديد  العهد  أعلن كتبة 

. هناك سبعة عشر سفرًا لم يقتبس منها العهد الجديد، مثل   على سبيل    -الاتجاهير 

القضاة، حزقيال، عزرا نحميا، وأخبار الأيام. هل    – الحص  المثال لا   أسفار يشوع، 

 هذه الأسفار إذا هي موضع شك؟

د بأنه موحَ به بخلاف ذلك  
ّ
س أي سفر بشكل محد

َّ
ي الواقع، لا يدعو الكتاب المقد

ف 

ي 
ي الاعتبار    . رسالة تيموثاوس الثانية  المقطع الذي ننظر إليه ف 

ي لنا أن نأخذه ف 
هل ينبغ 

 ؟

ي  
ف  الحكم  هو  المسكونية،  المجامع  ظهور  قبل   ، المحلىي المجمع  من  الغرض  كان 

اعات الإقليمية، وليس وضع العقائد الأساسية للإيمان. إن صياغة قانون للكتاب   الب  

س لم يكن أبدا موضع نقاش. 
َّ
 المقد



ي تعليقاته على إنجيلىي القديس يوحنا والقديس مت  قام بالاقتباس  
 أوريجانوس ف 

َّ
إن

اخ، بجانب دانيال وعزرا. كما أن آباء آخرون قبل    من أسفار يهوديت، الحكمة ابن سبر

ي 
وإيرينيؤس    كليمنضس السكندري  ،بوليكاربوس  ،أوريجانوس، مثل إكليمندس الرومات 

 قد اقتبسوا جميعا من الأبوكريفا. 

ه لمن الصعب العثور على أب لم يقتبس من الأبوكريفا كأسفار مقدسة. 
َّ
 إن

ي  
قام القديس أثناسيوس بشد كتب العهد القديم آخذا    ،٣٦٧رسالتة الفصحية عام  ف 

ي اعتباره تلك الأجزاء من الأبوكريفا المتعلقة بإرميا ودانيال، بينما استبعد سفر إستبر  
ف 

المسيحيير    لتعليم  مناسبة  باعتبارها  الأخرى  الأبوكريفا  أثت  على كتب  بأكمله. كما 

 
َّ
فها على أن

ر
ه لا يُصن

َّ
س. الجدد، على الرغم من أن

َّ
 ها كتاب مُقد

ي، إلا إنهم على الرغم ي القانون العب 
كوا ف  من   صحيح أن الإصلاحيير  عموما قد اشب 

ي ترجمته للكتاب المقدس
  ذلك لم يكونوا عدائيير  تجاه الأبوكريفا إذ أدرجها لوثر ف 

جمة الأصلية لنسخة الملك على الأبوكريفا وتم    لكونها مفيدة للقراءة. فقد شملت الب 

 . ي المطبوعات اللاحقة حت  القرن التاسع عشر
 إدراجها ف 

ي القانون، بل  
ه لم يقم بأي تغيبر ف 

َّ
 إن
َّ
على الرغم من أن مجمع ترينت كان متأخرًا، إلّ

ي حاجة  
س منذ زمن الرسل عامة، نحن لسنا ف 

َّ
بالأولى عب ّ عن استخدام الكتاب المقد

إلى تحديد   الحير  لم تكن روما بحاجة  الخلافية. حت  ذلك  الأمور غبر  إلى توضيح 

ي  قانونها. ولم تشكك أي ك
إلى روما ف  إثيوبيا وصولا  إلى  العالم، من أرمينيا  ي 

نيسة ف 

لوا حكمتهم الخاصة على بقية المسيحية،    الأبوكريفا. 
َّ
وتستانت، الذين فض فقط الب 

 تحديد القانون.  حضوا على إعادة

؟ فسؤالنا لا يدور حول ما احتواه   هل العهد القديم هو ملك لليهود أم للمسيحيير 

ي هذا السؤال؟ إذا  
! من هي الجهات المختصة ف  العهد القديم اليهودي بل المسيحي

ي موقفنا  
م القرار اليهودي بشأن القانون، فهل يجب علينا إذا إعادة النظر ف  ا نحب 

َّ
ن
ُ
ك

 من المسيح والسبت والناموس؟ 



ا  
ً
ي الأبوكريفا، بل أيض

الكاثوليك الاختلافات داخل العهد القديم، ليس فقط ف  أدرك 

ي الأسفار التاريخية وأسفار الناموس والأنبياء. لا تزال الكنيسة الكاثوليكية الرومانية  
ف 

درك هذا التميبر  من خلال دعوة أسفار الأبوكريفا بـ  
ُ
)القانونية    deuterocanonicalت

 الكاثوليك الأبوكريفا ولكنهم لا يفصلونها إذ أنها تستوعب بشكل مثالىي  
 ّ الثانية(. يُمبر

 فكر العلماء الكاثوليك المذكورين أعلاه. 

وتستانت مزعجة أو تحتوي على   هناك مقاطع من الأبوكريفا يجدها العديد من الب 

ا 
َّ
ي العهد القديم.  ،إشكاليات. ومع ذلك، إذا كن

اتها ف  ، فهذه الفقرات لها نظبر  صادقير 

ي الطريقة  
ي جعل يعقوب قطيعه يتوالد بها تك  فكر ف 

(. ألا يبدو أنه  4٣-٢٥:  ٣٠الت 

ي  
استخدم سحرًا شعبيا ووسائل للتنقيب عن المياه؟ إذا لم يتم إدراج هذه القصة ف 

؟  ي ا نقرأها اليوم لأوّل مرة ألم نكن لنتفاعل بنفس الشكل السلت 
ّ
ن
ُ
 القانون وك

سة  
َّ
وتستانت أنهم، بعد قراءة هذه الأسفار، يعودون إلى الكتب المقد يجد بعض الب 

ي إدراك أن قانون العهد  
المألوفة ويكتشفون عمقا وصدقا جديدين. ويبدأ آخرون ف 

 بأسود.  القديم ليس قضية يُجزم فيها إما بأبيض أو 

 
ً
 قد تكون هذه الجملة بمثابة صدمة. . ليس كل الكتاب المقدس متساويا

العبادة ي 
ف  يُقرأ  س 

َّ
المقد الكتاب  الجمع    عندما كان  المسيحية، كان  قبل  اليهودية 

العهد  أقسام  لمختلف  مختلف  بشكل  الكتب    القديم.   يستجيب  احتلت  حيث 

، وفاقتها أهمية كتب المزامبر والأنبياء. لكن عندما كان يُقرأ  
التاريخية "المرتبة " الأدت 

ي المعبد. فالناموس بالنسبة
لهم كان هو جوهر الوحَي    الناموس، كان يقف كلّ من ف 

ي ناموس موس بكل الاهتمام. 
، ويسمو فوق كل الأسفار الأخرى. لقد حظ   الإلهي

الذي كان لدى   القديم  إخلاصًا للعهد  قية أكبر  الشر لقد كانت الكنيسة الأرثوذكسية 

الرسل. إذ يحتفظون بالسبعينية وتقوم عليها عمومًا جميع ترجماتهم للعهد القديم.  

جمة، فقد تمسكوا ببساطة  وبدون الحاجة إلى دليل موضوعىي على صحة هذه الب 



ا، بل كان روحيّا،    بما أعطاه يعة فلسفيا أو استدلاليًّ ي الشر
الرسل. لم يكن أسلوبــهم ف 

ي أسسها 
 الله قد أسس وهو الآن يُراقب الكنيسة الت 

ّ
 . واثقا من أن

، مفضلير  ذلك الإيمان   ي الغرب، ضحكنا دائما على هذا النوع من الإيمان الطفولىي
ف 

 الذي هو أكبر واقعية وموضوعية. 

ي المستقبل لا نطرح سؤال: "أية نسخة تبدو أفضل؟" بل نسأل:  
قد نجد أنفسنا ف 

، انتظرت   م أفضل تعببر عن المسيح؟". وللإجابة على السؤال الأخبر
ّ
قد
ُ
"آية نسخة ت

 السبعينية طويلا. 

لو  س، كما 
َّ
المقد الكتاب  لنقل  وأصليّة  بسيطة  صورة  ومعلمونا  قادتنا  كان  يرسم 

ا. وتدعىي هذه الحجّة النموذجية أن: "هذا القانون صحيح لأنه  
ً
ف
ّ
القانون مرجعًا مُغل

معنا".   تتفق  ة  المعتب  المبكرة  الشهادات  وجميع  بينه  فيما  ومتسق  بذاته  واضح 

ي سجل التاريــــخ، نكتشف أن هذا ليس هو الحال إذ أن هناك الكثبر  
وعندما نبحث ف 

 ولذا لا تثبت هذه الحجة.   من "الاستثناءات" و "التحفظات "

ي مَ كما يقول يسوع: "تعرّف على ما هو أمامك، وما هو   ي
   سيصبح  عنك  حف 

ً
لك".    سهل

 ، ي
 ( ٥ )إنجيل توما الأبوكريف 

ا! 
ً
ي    ماذا؟ لم يقل يسوع ذلك أبد

 إنجيل توما لا ينبغ 
ّ
كيف علمت ذلك؟ من يُقرّر أن

ي العهد الجديد؟
 أن يكون ف 

 ظهور قانون العهد الجديد 

 Daniel F. Lieuwenكتبه 

ي العص  
ي هذا البحث بتعقب تاريــــخ قانون العهد الجديد منذ زمن الكنيسة ف 

سنقوم ف 

 الهدف من ذلك هو إظهار كيف نعرف أن الكنيسة قد حددت  
َّ
الرسولىي حت  الآن. إن

ي  
ف  نأخذ  وأن  س 

َّ
المقد الكتاب  إلى  تنتمي  ي 

الت  الكتب  جميع  وبشكل صحيح  فقط 

تبة على عملية تحدي  . د الأسفار الاعتبار الآثار المب 



العهد   نصوص  وكانت  الكنيسة.  نشأت  عندما  الجديد  العهد  هناك كتب  تكن  لم 

س
َّ
ستخدم ككتاب مُقد

ُ
 . القديم وحدها ت

ين عاما بدون أسفار العهد الجديد، إذ كان لديها   وهكذا، ظلت الكنيسة حوالىي عشر

الشفهي للرسل. حت  بعد كتابة أي التعليم  السفر متاحًا على  سفر،    فقط  لم يكن 

ي 
ف  تقريبا  قراءتها  تم  الثانية  بطرس  رسالة  مثل  الأسفار  فبعض  حينها.  واسع  نطاق 

ة طويلة، مما أدى إلى رفضهم   المنطقة المعنية بها فقط، وهو وضع قد استمر لفب 

)المؤقت أو الدائم( للأسفار بسبب الشكوك حول أصولها الرسولية وبسبب ذلك،  

الم النسطوريون    ثال تم على سبيل  لعدة قرون وما زال  الثانية  رفض رسالة بطرس 

 هذا.  يرفضونها حت  يومنا 

قانونية   على  لتحصل  المناسب  الوقت  ي 
ف  الأسفار  هذه  من  ون  وعشر سبعة  جاء 

عالمية، لكن هناك كتب أخرى تمّ رفض ضمها إلى قانون العهد الجديد مثل كتاب  

  ، انيير  ، الراعىي لهرماس، رسالة برنابا، رسالة إكليمضس الأولى وإنجيل العب  ي
الديداحَ 

ا ما احتفظت بسمعة جيدة با ً  عتبارها كتب مسيحية مفيدة للقراءة. برغم أنها كثبر

  
ّ
 إِن
َّ
ي القرن الأول، إلّ

ي لدينا اليوم كتبت ف 
على الرغم من أن أسفار العهد الجديد الت 

اعتبار حياة   البداية، تم  ي 
الأمر استغرق وقتا حت  يتم قبولها كأسفار ذات سلطة. ف 

ي لنصوص العهد القديم. على سبيل  
وأقوال السيد المسيح فقط لها نفس السلطة الت 

يقبل هيجيسي لم  "الناموس  المثال،  ي سوى 
الثات  القرن  من  الأول  النصف  ي 

ف  بوس 

" يجب أن يتوافق معها أي إيمان صحيح   . والأنبياء والرب "كمعايبر

ي شمال  
ي النصف الأول من القرن الثالث ف 

ي يبدو أنها قد كتبت ف 
ي الت 
كما أن الديداحَ 

ي  
سة وإنجيل الله " )والت 

َّ
ا على أن معايبر الموثوقية هي "الكتب المقد

ً
سوريا تنصُّ أيض

ا 
ً
الملوك والأنبياء، والإنجيل"، وأيض ا باسم "الناموس، أسفار 

ً
أيض إليها  باسم    يُشار 

، والإنجيل"(.  ي  "الناموس، والنت 



 "الإنجيل" الذي تحدثنا عنه كان غالبا الإنجيل الشفاهي وليس  
ّ
علاوة على ذلك، فإن

ا  
ً
أيض هناك  . كما كان  الحالىي س 

َّ
المقد الكتاب  ي 

ف  الموجودة  الأربعة  الأناجيل  فقط 

تبت بير  أواخر القرن الأول وأوائل القرن الثالث.  
ُ
ي ك
العديد من الأناجيل المزورة والت 

بعضها ك أن  يبدو  ي 
وكانت  والت  المسيح  السيد  أقوال  بعض  على  بدقة  يحافظ  ان 

ي الأوساط المسيحية
ستخدم منذ وقت طويل ف 

ُ
 . ت

ي ذلك
أن سُلطان كلمات المسيح جاءت من أن السيد المسيح تحدث    . هو   . والسبب ف 

س بشكل مُحدد. نتيجة لذلك، تظهر  
َّ
ي النص المقد

ي تظهر ف 
بها وليس من الكلمات الت 

أقوال من مصادر مزيفة والإنجيل الشفاهي جنبا إلى جنب مع مقتطفات من الأناجيل 

ي الواقع، كان كثبر م
. ( ف  لون  الأربعة لعهدنا الجديد الحالىي

ّ
ن المسيحيير  الأوائل يُفض

.  التقليد   الشفاهي

ي إنه قد استفش من 
ي النصف الأوّل من القرن الثات 

على سبيل المثال، قال بابياس ف 

الرب ما زالوا  يوحنا وتلاميذ  والقس  الرسل وماذا كان أرسطو  قاله  الرسل عما    أتباع 

ي بنفس قدر الكلام  
ي الكتب ستساعدت 

ي ف 
ي لم أكن أتخيل أن الأمور الت 

يقولون لأنت 

 بالاسم.   بصوت حَي متواصل". ومع ذلك، ذكر أناجيل القديس مرقص والقديس مت  

)حوالىي   ليون  أسقف  إيرينيوس  القديس  العظيم    ٢٠٠  ١٣٠كان  المحارب  م( 

 للهرطقات هو أحد آخر الكتبة الذين استخدموا الإنجيل الشفاهي كمصدر مستقل. 

وكان   بديل.  إنجيل  بمثابة  يُعتب   الدياتيشون  الشفاهية، كان  الأناجيل  جانب  إلى 

تِب حوالىي  
ُ
الأربعة. ك الأناجيل  من  متناغم  مزيــــج  يد  ١٦٠-١٥٠الدياتيشون  م على 

ي الكنائس  
الناطقة بالشيانية إذ يُعد هو نصها  تاتيان. وقد انتشر على نطاق واسع ف 

ي القرن الخامس. 
بدِل بالبيشيتا ف 

ُ
ي الأناجيل حت  است

 الأساسي ف 

السورية حت    للكنائس  بالنسبة  الجديد  العهد  ذاته نص  ي حد 
الدياتيشون ف  شكل 

ي القرن الثالث
 . أضيفت رسائل بولس الأربعة عشر ف 



المسيحيير  )خاصة أولئك   ة طويلة من الزمن قبل العديد من  وهكذا، نرى أنه لفب 

م من خلفية )يهودية الإنجيل فقط إلى جانب العهد القديم  
ُ
ي سوريا ومَن ه

الذين ف 

 ككتاب مقدس. 

كانت الرسائل معروفة ويتم تداولها بير  الأرثوذكس والهراطقة كمجموعة واحدة منذ  

وهم،   بولسية  رسائل  ة  عشر على  المجموعة  هذه  احتوت  ربما   . ي
الثات  القرن  أوائل 

، تسالونيكي الأولى   ي كولوسي رومية، كورنثوس الأولى والثانية، غلاطية، أفسس فيلت 

 والثانية وفليمون. 

 كان أول من حاول تحديد القانونية هو ماركيون المهرطق. 

اختارها  ربما  ي 
والت  بولسية،  رسائل  ة  عشر بجانب  فقط  لوقا  إنجيل  ماركيون    قبل 

عَر ماركيون أن القديس بولس . القياسية المتداولةاستنادا إلى المجموعة 
َ
فقط  . " ش

وقد كان متأكدا من أن التلاميذ قد أساءوا تماما فهم سيدهم.   - فهم المسيح  مَن هو 

إن دافع ماركيون لقبول إنجيل القديس لوقا فقط لهو أمر معقد؛ أخذ ماركيون إشارة  

القديس بولس إلى "إنجيله" أو "الإنجيل" للإشارة إلى كتاب معير  كان تحت تصف  

ي العثور علي 
ع ف   ه. القديس بولس ومن ثم شر

، رغم أنه الإنجيل الأكبر شعبية، إلا أنه لم يكن   يرى ماركيون أن إنجيل القديس مت 

القديس مرقس لم يستخدم   ه "تهويديًا" جدا؛ وأن إنجيل  اعتب  إذ  ما قصده بولس 

ي أحبها و  
على نطاق واسع. كما رأى أن إنجيل القديس يوحنا كان مزيجا من الأمور الت 

خرى لم تعجبه، كما كانت هنا
ُ
  ك تساؤلات حول زمن كتابته وأصالته. من منظور وأ

به مشاكل. علاوة على ذلك،   إنجيل  بمثابة أقل  لوقا  القديس  إنجيل  ماركيون، كان 

 ارتباط القديس لوقا بالقديس بولس. 

ماركيون   يكن  لم  ذلك،  من  ي  بالرغم 
ف  قانونه  ي 

ف  عشر  الأحد  الكتب  بقبول  مقتنعًا 

ي  
ع ف  الشكل الذي كانوا عليه. كان واثقا بأنهم قد تم دس أمور "تهويدية" بهم. لذا شر

 إعادة بناء نص أصلىي غبر مُحرّف وخالىي من جميع التشوهات. 



ي تلقاها، ولم  
إلا أنه تجدر الإشارة إلى أن ماركيون قد حذف فقط من النصوص الت 

ا. 
ً
 يُضِف إليها أبد

ي  
ي تنتمي إلى العهد الجديد فقط هي ف 

كيف يمكننا أن نثق من أن جميع الكتب الت 

ي العهد الجديد 
 من الأصل؟ الواقع ف 

ي محاولته لتحديد مجموعة الكتب الموثوقة. لقد  
صاغ ماركيون جزءًا من السؤال ف 

ي  
ي ينبغ 
ي مسألة الكتب الت 

كانت إجابته خاطئة للغاية، لكنه أجب  الكنيسة على النظر ف 

أغفلت   لقد  للغاية.  قليلة  ماركيون كانت  تب 
ُ
لأن ك القانونية  الأسفار  ي 

ف  درج 
ُ
ت أن 

 ماركيون الكثبر من الرسالة المسيحية.  قانونية

ي قانون العهد الجديد كاستجابة لقانون ماركيون. فقد كانت  
بدأت مرحلة التوسع ف 

، وكان   ي
هة هي جوهر القانون النهات 

ي صورتها غبر المشوَّ
ي قانونه ف 

الكتب الموجودة ف 

. أصرت الكنيسة على الكتاب   ي
النهات  ي الاختيارات الأولية لتحديد القانون 

معظمها ف 

الكاثوليكي   س 
َّ
اليهودية والوثنية والذي يعكس  ذاك    -المقد المسيحية  الذي يشمل 

ا من المسيحية الوثنية   ً بإخلاص التعاليم الرسولية. لم يقبل ماركيون إلا جزءا صغبر

إن سفر أعمال الرسل هام للغاية بالنسبة للعهد الجديد    . وأضاف إليها الكثبر من عنده

 . الجامع لأنه كرّم القديسير  بطرس وبولس ويوحنا 

 الشهيد )حوالىي  
ي الكنيسة  ١٦٥ -  ١٠٠لم يكن القديس يوستير 

م(، المدافع البارز ف 

الماركونية، ذلك  ي 
ف  بما  للغنوصية  القوي  والخصم  قانونية    الأولى  لقبول  مستعدا 

الأربعة، وسفر أعمال   القانونية  الأناجيل  بحرية من  المنتقصة. لقد "نقل  ماركيون 

انيير  بالإضافة إلى رسالة بطرس  ي ذلك رسالة العب 
البولسية بما ف  الرسل، والرسائل 

 الأولى. 

، أول قانونية  أنتج القديس إيرينيؤس، الذي سبق ذكره فيما يتعلق بالإنجيل الشفاهي

 جامعة معروفة. إذ كان أول من تبت ّ فكرة ماركيون عن كتاب مقدس جديد. 



لقد عرف الأناجيل القانونية الأربعة ككيان راسخ بالفعل وأيده باعتباره "مجموعة لا  

ف بها ضد كل انحرافات الهراطقة  . غت  عنها ومعب 

، بدأ يُنظر إلى الأناجيل الأربعة   ي
ي النصف الأخبر من القرن الثات 

ي وقت ما ف 
وهكذا، ف 

طريق   عن  الأربعة  الأناجيل  عن  بالدفاع  إيرينيؤس  قام  واحدة.  للكنيسة كوحدة 

السماح للهراطقة الذين أقروا بصحة إنجيلا واحدا فقط أن يدافعوا عن الإنجيل الذي  

موا به وبــهذا دافع الأبيو  ، والدوسيتيون عن إنجيل مرقص،  الب   نيون عن إنجيل مت 

والماركونيون عن إنجيل لوقا والفالنتينيون عن إنجيل يوحنا(. كما رفض قبول أناجيل  

جديدة بحجة أن وجود أربعة أناجيل هو أمر ملائم من الناحية الرمزية. ودافع عن 

ي قبول إنجيل  
ا إلى أنه من غبر المنطف  ً القديس لوقا ورفض  سفر أعمال الرسل مُشبر

 سفر أعمال الرسل )كما فعل الماركونيون(. 

فوا   اعب  قد  الهراطقة  حت   أنه  إذ  دفاع  إلى  بحاجة  البولسية  الرسائل  تكن  لم  فيما 

الواقع،    . بموثوقيتها  ي 
فف  البولسية،  الرسائل  معظم  من  بالاقتباس  إيرينئوس  قام 

الثالثة.   يوحنا  ورسالة  فليمون  رسالة  باستثناء  الجديد  العهد  أسفار  بكل  استشهد 

  ّ يُعب  للغاية، فإن عدم اقتباسه منهما لا  تان  ي الاعتبار أن الرسالتير  صغبر
)آخذين ف 

ي قانونيتهم(. وبينما قد اقتبس من سفر الرؤيا وكتاب  حال  بأي  
من الأحوال عن رأيه ف 

 
ً
، إلا أنه لم يقتبس منهما باعتبارهما كتبا هما  الراعىي   قانونية على الرغم من أنه قد اعتب 

 . هامير  

  مفتوحة. إذ  قانونيةم تقريبا(  ٢١٥  -   ١٥٠السكندري )  كليمنضساستخدم القديس  

استخدم    ." الوحَي إليه، ما يهم. فقط هو  فبالنسبة  بالقانونية.  بدا "غبر مهتم حقا 

ي لم تدخل ضمن القانونية النهائية للعهد الجديد    كليمنضسالقديس  
تلك الكتب الت 

، رسالة   ي
عية محلية فقط، مثل كتاب برنابا كتاب الديداحَ    كليمنضس بل كان لها شر

  ، ا إنجيل المصيير 
ً
انيير  كما استخدم أيض الأولى رؤيا بطرس كتاب الراعىي وإنجيل العب 

 .  المعجزات والإنجيل الشفاهي
 عظة بطرس، تقاليد مت 



  - هو أول من تعامل مع الرسائل الرسولية غبر البولسية    كليمنضسكما كان القديس  

ككتاب مقدس، إذ قد قبل بجانب رسالة بطرس الأولى    - بخلاف رسالة بطرس الأولى  

ي يوحنا الأولى والثانية، ورسالة يهوذا ككتاب
 . مقدس رسالت 

الوقت ذلك  بعد  التنازع حولها  تمّ  ي 
الت  الرئيسية  الكتب  ،    أما  انيير  العب  الرؤيا،   : هي

والثانية، الأولى  )بطرس  الجامعة  والرسائل  والثالثة  يوحنا   فليمون  والثانية    ، الأولى 

) ويــهوذا  اللاتينية  . ويعقوب  جمة  الب  احتوت  المثال،  سبيل  للعهد    على  القديمة 

( على القانونية الحالية باستثناء رسائل بطرس۲۰۰الجديد ) 
ً
الثانية ويعقوب    م تقريبا

 . انيير   والعب 

الموراتوري حوالىي   القانون  تب 
ُ
م من قبل عالم لاهوت وحيد ونص على أن  ۲۰۰ك

: الأناجيل الأربعة )بداية الوثيقة مشوهة، لكنها   قانون العهد الجديد يتكون مما يلىي

 أنها قد  
ً
ي ضمنا

تتحدث عن "الكتاب الثالث من الإنجيل: بحسب لوقا، وهو ما يعت 

بولس   رسائل  الرسل،  أعمال  مرقس(،  والقديس  مت   القديس  أناجيل  احتوت على 

وكذلك رؤيا    -لثلاثة عشر رسالتان من يوحنا )ربما( الأولى والثانية(، يهوذا، والرؤيا  ا 

ي لن يتحتم على الشعب  
قرأ"  قراءتها بطرس " والت 

ُ
ي الكنيسة" ولكنها "قد ت

بالإضافة    ف 

ي    . إلى حكمة سليمان
ومع ذلك، فقد رفض هذا القانون كتاب الراعىي للقراءة العامة ف 

ي أيامنا عندما احتل أخوه بيوس  الكنيسة لأنه كتبه" ه
ي روما ف 

  كرسي رماس مؤخرًا ف 

ي مدينة روما". )كان بيوس أسقف روما خلال جزء من حكم 
أنطونيوس    الأسقف ف 

ة حكمه من   م(. ومع كل هذا، فقد أعتب  كتاب  ١٦١إلى    ۱۳۸بيوس والذي امتدت فب 

ي هذا الرفض يعود إلى أن زمن الكتاب  
الراعىي جيدا للقراءة الخاصة. * " والسبب ف 

كان بعد الحقبة الرسولية، وبالتالىي لا يمكن اعتباره قانونيا. )إن التاريــــخ الذي يدعم  

مثل   رة 
ّ
المبك فالتواريــــخ  للنقاش،  مفتوح  السبب  والمتأخرة  ٩٠هذا    م ١٥٧حت   م 

 جديرة بالتصديق. 

آخروية  اضطرت مرحلة الانتشار إلى الانتهاء بسبب بدعة المونتانوسية، وهي حركة 

أنه   البدعة  اعتقدت هذه  الصارم. وقد  ي والتقشف 
الأخلاف  بالتشدد  اتباعها  طالبت 



ي للأنبياء الموحَ لهم من الروح القدس قيادة الكنيسة وليس رجال الدين. ادعى  
ينبغ 

المونتانيون أنهم يكملون عمل المسيح غبر المكتمل، وأن رفض أنبيائهم الثلاثة يُعد  

ي  
الت  ي الكتب 

التفكبر ف  الكنيسة على  ا على الروح القدس. وكما أجب  ماركيون 
ً
تجديف

س للعهد الجديد، أجب  المونتانيون الكنيسة   يجب
َّ
ي قانون الكتاب المقد

أن تكون ف 

ي استبعاده من الأسفار القانونية.  على التفكبر 
ي ما ينبغ 

 ف 

لأن   ين  الكثبر قبل  من  للهجوم  الخصوص  وجه  على  الرؤيا  سفر  المونتانية  تعرض 

ي أوائل  
جعلت مادته الأخروية محل شك. هاجم غايوس من روما، وهو رجل دين ف 

، والرؤيا لأسباب معادية   انيير  القرن الثالث إدراج إنجيل القديس يوحنا، ورسالة العب 

ينثوس، وهو مهرطق  سَبَ إنجيل القديس يوحنا وسفر الرؤيا إلى سبر
َ
  للمونتانية )إذ ن

 كان معاصرا للقديس يوحنا(. غنوصي  

، كما كانت رؤيا يوحنا ورؤيا بطرس محل   ي إذ تم إسقاط كتاب الراعىي من القانون الغرت 

العالم ومص (، فقد كان  ي 
اليونانية ف  باللغة  الناطقة  الأجزاء  ق  الشر ي 

أما ف  اض.  اعب 

هناك شبه رفض عالمي للسماح للكتابات الآخروية بالانضمام للقانون حت  بدأ التأثبر  

ي التأثبر على
ي ف  ي القرن الرابع. علاوة على ذلك، تم رفض  الغرت 

قيير  ف   المسيحيير  الشر

توبتهم   نظام  ير  لتب  باستخدامها  قاموا  المونتانيير   لأن  الغرب  ي 
ف  انيير   العب  رسالة 

ي  
انيير  ف  القاسي ولأن الغرب لم يكن متأكدا من ماهية كاتبها. لم يتم قبول رسالة العب 

 . ديس أثناسيوسالغرب حت  القرن الرابع وتحت تأثبر الق

ي القرون  ٢٥4 - ( ١٨٥قام أوريجانوس  
ا ف  ً م تقريبًا، وهو أكبر المعلقير  الإنجيليير  تأثبر

فت بها   إلى ثلاث فئات: أسفار اعب  الأسفار  الثلاثة الأولى من المسيحية، بتصنيف 

جميع الكنائس، وأسفار محل نزاع قبلتها بعض الكنائس، والأسفار المزيفة. فالأسفار 

ف بها هي الأناجي 
، المعب  الرسول الثلاثة عشر الأربعة أعمال الرسل رسائل بولس    ل 

اع فهي 
الرؤيا. أما الأسفار محل الب   رسالة بطرس الأولى رسالة يوحنا الأولى، وسفر 

ي يوحنا الثانية والثالثة، ورسالة يعقوب، ورسالة يهوذا. 
رسالة بطرس الثانية، ورسالت 



ا إذ قد استخدم لهم  
ً
تبًا قانونية أيض

ُ
ي والراعىي ك

وربما قد أعتب  رسالة برنابا والديداحَ 

 .scriptureكلمة "كتاب مقدس" 

انيير  رسالة قانونية  موضوع الرسالة  ...    قام أوريجانوس نفسه باعتبار رسالة العب 
ّ
فإن

بها. سيقبل كل من قرأ   ف  المعب  الرسول  إلى حدٍ بعيد لكتابات  رائع، وهي مساوية 

 للرسول بعناية هذه الحقيقة. 

، فسأقول الرسالة تعود للرسول، لكن العبارات والبناء   ي الشخصي .. إذا سُئلت عن رأتي

ه الخاص لما قاله سيده.   أما  ...  يعودان لشخص تذكر تعاليم الرسول وكتب تفسبر

ي وصلت  
ح الروايات الت  معرفة من هو كاتب الرسالة فهو أمر يعلمه الله وحده. تقب 

الذي أصبح أسقف روما، أو ربما لوقا الذي   كليمنضسإلينا أن كاتب الرسالة قد يكون  

 كتب الإنجيل وأعمال الرسل. 

مقبولة على نطاق  انيير   العب  ي جعل رسالة 
  كانت وجهات نظر أوريجانوس مهمة ف 

ي مص 
ق، إذ تم قبولها باعتبارها رسالة بولسية وقانونية ف  ي جميع أنحاء الشر

  واسع ف 

انيير  ككتاب   . فقط ي إلى قبول الغرب لرسالة العب 
ف    وبمرور الوقت، أدى القبول الشر

 . مقدس

ي كتابه تاريــــخ الكنيسة" )
( أن بولس هو مؤلف الأربعة  ٣٢٥كتب يوسابيوس ف 

ً
م تقريبا

إلا أننا لا يجب علينا أن نغض   عشر رسالة بشكل واضح وبدون أي مجال للشك، 

قد   السلطات  بعض  أن  حقيقة  عن  إلى  الطرف  الرسول  بولس  رسالة  رفضت 

ا إلى أن الكنيسة الرومانية رفضت كون بولس هو كاتب ً ، مشبر انيير   الرسالة.  العب 

 رَ 
ْ
ي وكتاب الراعىي  ض يوسابيوس القاطع لرسالةف

 . برنابا والديداحَ 

الرسل.    إذ يجب علينا بالطبع أن نضع أولا الأناجيل سة، يليها أعمال 
َّ
الأربعة المقد

القائمة إلى رسائل بولس وبعدها يجب أن نقبل الرسالة   ي 
التالىي ف  ثمّ يذهب المكان 

الأولى. وإذا كان هذا هو الأمر   دعى رسالة يوحنا الأولى، وكذلك رسالة بطرس 
ُ
ي ت
الت 

اهير  الخاصة ب ي سأعرض الب 
إليهم رؤيا يوحنا، والت  ها عندما  الصائب، فقد نضيف 



محل   الكتب  تلك  بينما  بها.  ف  معب  الكتب ككتب  هذه  تصنف  الوقت.  يحير  

باسم يعقوب    الخلاف، ومع ذلك مألوفة لدى معظمهم، تشمل الرسائل المعروفة

الثانية والثالثة، واللتان ربما يحصان   ي يوحنا 
الثانية، بجانب رسالت  ويــهوذا وبطرس 

 يوحنا الإنجيلىي وربما شخص آخر يحمل نفس الاسم. 

" الأسفار    "رؤيا بطرس" بير    و   كما يجب وضع كتاب "أعمال" بولس وكتاب "الراعىي

نابا وكتاب تعليم الرسل ا الرسالة المزعومة لب 
ً
ي   المزيفة. وينضم إليهم أيض

  [ ]الديداحَ 

  
ّ
ا رؤيا يوحنا، إذا كان هذا هو المكان المناسب لها لأنه كما قلت سابقا فإن

ً
بجانب أيض

ف بها. علاوة على ذلك،   البعض يرفضها، والبعض الآخر يُدرجها بير  الكتب المعب 

انيير  للقائمة، وهو كتاب يناشد بشكل خاص   فقد أضاف البعض كتاب إنجيل" العب 

انيير  الذين قبلوا   المسيح. كلّ هذه الكتب يجب تصنيفها جميعا كأسفار  أولئك العب 

 محل خلاف. 

اطور قسطنطير    ي متناول اليد تقريبا. قد يكون أمر الإمب 
ي للقانونية ف 

كان الشكل النهات 

س مهما خلال هذه العملية. 
َّ
 ]بنسخ[ خمسير  نسخة من الكتاب المقد

ي ما  ٣٦٣قامت قوانير  مجمع لاوديكيا ) 
النهات  م تقريبا( بقبول جميع أسفار القانون 

ي تتطابق   فالقائمة الأولى عدا سفر الرؤيا. 
ي العهد الجديد والت 

من الأسفار القانونية ف 

ي رسالة  
ي لا تحتوي على أسفار أكبر أو أقل، وُجدت ف 

ي لدينا، والت 
تماما مع تلك الت 

ي أقرت أن مرة أخرى، ليس من الممل    ٣٦٧القديس أثناسيوس الفصحية عام  
والت 

بح الأربعة،  الأناجيل  هي  هذه  الجديد.  العهد  ]كتب[  عن  نتحدث  مت  أن  سب 

)الجامعة   ي تسم 
الت  الرسل والرسائل  أعمال  بعد ذلك،  ومرقص ولوقا ويوحنا. ثم 

وهي سبعة واحدة ليعقوب، واثنتان لبطرس، وثلاث ليوحنا وواحدة ليهوذا بالإضافة 

تيب أولا رسالة إلى   إلى ذلك، هناك أربعة عشر رسالة لبولس الرسول مكتوبة بهذا الب 

. ثم بعد ذلك، الرسائل إلى أهل غلاطية، وإلى أهل  نثوسكور رومية، ثم رسالتير  إلى  

. ثم رسالتان إلى أهل تسالونيكي ثمّ تلك   ي وإلى أهل كولوسي أفسس، وإلى أهل فيليت 



إلى   رسالتان  ثم  انيير   العب  إلى  ي 
إلى    تيموثاوسالت  الرسالة  ا  ً وأخبر لتيطس  وأخرى 

 يوحنا.  فليمون. بالإضافة إلى رؤيا 

بالإضافة إلى الكتب القانونية، يذكر أن الكتب الأخرى نافعة للتعليم، وأن هناك كتبا  

القانون ي 
بالفعل ف  اخ  ...    أخرى غبر موجودة  ابن سبر وحكمة  م حكمة سليمان، 

ُ
وه

[، وكتاب   ي
الذي يُدعى ]الديداحَ  الرسل  ويــهوديت، وطوبيا، و كتاب تعاليم   ، وإستبر

الأسفار  ولكن   . أما    الراعىي القانونية،  الأسفار  ي 
ف  مدرجة  الإخوة  أيها  أولا  المذكورة 

ة فهي ]مجرد[  للقراءة.  الأخبر

ي روما هرب إلى هناك عام 
( هو  ٣٣٩وربما كان تأثبر القديس أثناسيوس أثناء إقامته ف 

انيير    ي إقناع العديد من رجال الكنيسة الغربيير  المؤثرين بقبول رسالة العب 
ما ساعد ف 

مجموعة   استمرت  بولسية. كما  ورة  بالص  ليست  لو كانت  حت   قانونية  كرسالة 

ي النهاية. متنوعة من الآراء فيها يتعلق بك
 اتبها، إلا أنه تم قبولها ف 

يقبلون  )الذين  والإثيوبيون  أقل  أسفار  خمسة  يقبلون  الذين  النساطرة    وباستثناء 

المؤلفة من    المزيد من المجموعة  ي لهذه 
النهات  القبول  كتابا    ٢٧الأسفار(، استغرق 

انيير  )لأن الكنيسة الرومانية لم تكن    رسالة العب 
ً
بعض الوقت من قبل الجميع خاصة

أولئك   قبل  من  بسهولة  استخدامه  قد  )لأنه  الرؤيا  وسفر  من هوية كاتبها،  متأكدة 

ق لأخنوخ(.  الذين لديهم تصوّرات آخروية(، ورسالة يهو 
ّ
ذا )لأنه اقتبس عن كتاب مُلف

ي هذه  
 أنها كانت ف 

ّ
ي السابق " إلّ

وبينما كانت رسالة بطرس الثانية محل شك كببر ف 

ي التيار المسيحي السائد. على سبيل المثال، قبل القديس  
المرحلة أقل إثارة للجدل ف 

الأورشليمي )حوالىي   لس  ي )٣٨٦)  ١٥كبر يب   الب     م( ۳۸۹-۳۲۹م والقديس غريغوري 

الـ    جميع إنوسنت    ٢٧الكتب  البابا  الآخر، كتب  الجانب  الرؤيا. على  باستثناء سفر 

ي عام   الأوّل
.  ٢٦خطابًا يؤكد فيه على  4٠٥ف  انيير  ا رسالة العب 

ً
 سفرًا قانونيًا مُستبعِد

بير     من عالمي  قبول  على  للحصول  الوقت  بعض  استغرق  قد  الأمر  أن  الواضح 

ق. الأرثوذكس لرسالة  ي الشر
ي الغرب وسفر الرؤيا ف 

انيير  ف   العب 



ي ) م( هو أوّل مجمع يحدد حدود القانون، وقد وافق  ۳۹۳ربما كان مجمع هيبو الغرت 

مسمّ   ۲۷على   تحت  الكنيسة  ي 
ف  ها  غبر دون  بقراءتها  سمح  مما  قانونيا،  سفرًا 

 القانونية.  الكتابات

ا. إذ قبل القديس  
ً
من سلاميس )حوالىي    إبيفانيوسكما قبل البعض قوانير  أكب  أيض

ين لكنه قبل أيضا كتب الحكمة لكل من  4١٥- ٣١٥ م( جميع الكتب السبعة والعشر

ي أواخر القرن الرابع على رسالة  
اخ احتوت المخطوطة السينائية ف  سليمان و بن سبر

ي نهايتها، ولكن مع عدم وجود إشارة إلى كونها أسفار أقل من  
برنابا وكتاب الراعىي " ف 

ي أوائل القرن الخامس " أي خط  حيث القيمة". ك
ما لم ترسم مخطوطة الإسكندرية ف 

ي   فاصل بير  
 الأولى والثانية" وبير  بقية العهد الجديد.   كليمنضسرسالت 

وم حوالىي )    للإنجيل الذي ترجم النسخة اللاتينية    -م  4٢٠  -  ٣4٢يبدو أن القديس جبر

يعتقد أن رسالة برنابا وكتاب الراعىي كانا    -وواحد من أعظم علماء الكنيسة المبكرة  

جديرين بالانضمام إلى القانون[. ومع ذلك، فقد أدرك أنهم لم يكونوا ضمن القانون  

أن   إلى  أشار  إضافتهم. كما  سلطة  أي شخص  لدى  أن  يعتقد  ولم  قبوله،  تم  الذي 

ين ما زالوا يرفضون رسالة ي  . هوذا بسبب اقتباسه من أخنوخالكثبر

الدياتيشون   الثالث على  القرن  ي 
الشيانية ف  باللغة  الناطقة  الكنائس  قانون  احتوى 

البيشيتا هي النص القرن الخامس أصبحت  ي أوائل 
. وف  الأربعة عشر   ورسائل بولس 

الدياتيشون بالأناجيل الأربعة. وقد   استبدلت  الناطقة باللغة الشيانية إذ  للكنائس 

الثانية   ۲۲احتوت على   الذي لدينا باستثناء رسالة بطرس  الجديد  العهد  سفرًا من 

ي يوحنا الثانية والثالثة ورسالة يهوذا وسفر الرؤيا. 
 ورسالت 

 سفرا.   ۲۲لا تزال الكنيسة النسطورية تستخدم هذا القانون الذي يحتوي على 

  
َّ
س ينتمي إلى الكنيسة الإثيوبية، إذ يحتوي العهد القديم  إن

َّ
أطول قانون للكتاب المقد

ي وسفر عزرا   الإثيوت  أخنوخ  وسفر  اليوبيلات  السبعينية وكتاب  الأسفار  لديهم على 

ها من الكتب. أما العهد الجديد   الرابع وبقية كلمات باروخ وكتاب صعود إشعياء وغبر



العهد   مخطوطات  بعض  تحتوي  الأخرى. كما  الكتب  وبعض  الراعىي  فيضم كتاب 

ا القوانير  اليوسابية  
ً
ي على رسالة يوسابيوس إلى كاربيانوس بجانب أيض الجديد الإثيوت 

ي كتبها يوسابيوس أسقف قيصية حوالىي 
 . م(  ۳4۰ -  ۲٦٠الت 

ي من قانون العهد الجديد قد استغرق زمنا طويلا. 
وهكذا، نرى أن إنتاج الشكل النهات 

. ومع ذلك، ما زالت توجد   واستغرق الأمر وقتا أطول للحصول على اتفاق شبه عالمي

 حت  يومنا هذا.   ٢٧كنائس قديمة لم تقبل أسفارًا معينة أو قبلت أسفارًا أكبر من 

ي شكله الحالىي حقيقة بديهية، بل نتيجة صراع طويل الأمد  
لقد    –لم يكن القانون ف 

 . جنينا ثمار جهود رجال آخرین

السلطة   ومنها  القانون،  تشكيل  ي 
ف  المستخدمة  المبادئ  من  ا 

ً
عدد هناك  لقد كان 

ي تتطلب أن يكون السفر قد كتبه أحد الرسل، أو شخص على علاقة  
الرسولية )الت 

ي  
بالرسل، مثل القديس مرقس والقديس لوقا، أو من قبل أحد أفراد عائلة الرب والت 

والن  القانونية.  ي تحديد 
عد مبدأ حاسم ف 

ُ
إلى  ت السفر  الطبيعية كانت أن ينتمي  تيجة 

ي المنتظم للسفر مبدا هاما   . كما يُعد الاستخدام الليتورحَ  ويجب أن    - العص الرسولىي

ي العديد من الأماكن. 
ة طويلة وف   يكون السفر مقبولا على نطاق واسع لفب 

ء   ي
ي كل سر
س هو الفيصل ف 

َّ
وتستانت والأرثوذكس أن الكتاب المقد يؤكد كلا من الب 

ي الكنيسة
 . ف 

الصحيحة   الطريقة  ي 
ف  بل  س، 

َّ
المقد الكتاب  دور  ي 

ف  إذا  ليست  الخلاف  نقطة  إن 

 لتفسبر الكتاب المقدس. 

يهوه   شهود  بأن  فوا  يعب  أن  وتستانت  والب  الأرثوذكس  المؤمنير   معظم  على  يجب 

 . مونه أكبر  يدرسون الكتاب المقدس بعناية أكب  منهم، حت  أن شهود يهوه ربما يحب 

 بدون 
ً
ين عاما نا أن الكنيسة كانت موجودة لحوالىي عشر  قراءة دقيقة للتاريــــخ تخب 

ّ
إن

من أن تصبح معظم كتب قانون العهد    عاما   ١٥٠أسفار العهد الجديد؛ قبل حوالىي  



بعض   قبلوا  ثمّ   ، المهمير  الكنيسة  رجال  بعض  قبل  من  ومقبولة  معروفة  الجديد 

ين سفرا؛   الكتب الإضافية ولم يعرفوا أو ربما عرفوا ورفضوا بعض من السبعة وعشر

من   أقل  ء  ي
سر وجود  مع  مسيحيير   يكونوا  أن  الناس  بإمكان  أنه كان  الواضح  من 

 الوضوح التام بشأن محتويات العهد الجديد. 

على  فقط  تحافظ  لم  إذ  عليه،  وحافظت  ورسله  المسيح  تعليم  الكنيسة  صانت 

على   ا 
ً
أيض بل  المقدس،  الكتاب  صفحات  على  الموجودة  المجموعة  الكلمات 

اضات، وعلى التقليد الأصيل المطلوب لتفسبر الكتاب المقدس  الصحيحة من الافب 

ي إطار الكنيسة. 
س بشكل صحيح فقط ف 

َّ
 بشكل صحيح. يُمكن تفسبر الكتاب المقد

 الحمد لله رب العالمير  


